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Bezpečnostné pokyny a upozornenia 

Pred používaním zariadenia si prečítajte návod na používanie.

Dodržiavajte bezpečnostné pokyny uvedené v tomto návode.

•	Pred používaním výrobku si pozorne prečítajte návod na používanie.
•	Nevystavujte výrobok priamemu slnečnému žiareniu, extrémnemu chladu a vlhkosti ani náhlym zmenám 

teploty. Znížilo by to presnosť snímania.
•	Výrobok neumiestňujte na miesta náchylné na vibrácie a nárazy – môže to spôsobiť poškodenie výrobku.
•	Výrobok nevystavujte nadmernému tlaku, nárazom, prachu, vysokej teplote alebo vlhkosti – tieto faktory 

môžu spôsobiť poruchu funkčnosti výrobku, skrátenie výdrže a deformáciu plastových častí.
•	Nevystavujte výrobok dažďu ani vlhkosti, kvapkajúcej alebo striekajúcej vode.
•	Na výrobok neumiestňujte žiadne zdroje otvoreného ohňa, napr. zapálenú sviečku a pod.
•	Neumiestňujte výrobok na miesta, kde nie je dostatočné prúdenie vzduchu.
•	Do vetracích otvorov výrobku nevkladajte žiadne predmety.
•	Nezasahujte do vnútorných elektrických obvodov výrobku – môžete ho poškodiť, čím automaticky dôjde 

k strate platnosti záruky.
•	Výrobok smie opravovať len kvalifikovaný servisný technik.
•	Na čistenie používajte mierne navlhčenú mäkkú handričku. Nepoužívajte rozpúšťadlá ani čistiace pro-

striedky – mohli by poškriabať plastové časti a poškodiť elektrické obvody.
•	Výrobok neponárajte do vody ani iných kvapalín.
•	Ak je výrobok poškodený alebo chybný, nevykonávajte žiadne opravy sami. Doručte ho na opravu do 

predajne, kde ste ho zakúpili.
•	Tento spotrebič nie je určený na používanie osobami (vrátane detí), ktorým fyzická, zmyslová alebo men-

tálna neschopnosť alebo nedostatok skúseností a znalostí bráni v bezpečnom používaní spotrebiča, ak nie 
sú pod dohľadom alebo neboli poučené o používaní spotrebiča osobou zodpovednou za ich bezpečnosť. 
Deti musia byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali.
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Obsah balenia
Termostat
Prijímač
USB adaptér
USB-C kábel
Skrutky 2 ks
Hmoždinky 2 ks

Technické údaje
Spínané zaťaženie: max. 230 V (AC); 16 A pre od-

porové zaťaženie; 5 A pre indukčné zaťaženie
Meranie teploty: 0 °C až 40 °C s krokom 0,1 °C; 

presnosť ±1 °C pri 20 °C
Nastavenie teploty: 7 °C až 30 °C  

v krokoch po 0,2 °C
Rozptyl nastavenej teploty: 0,1 °C až 1,0 °C  

v krokoch po 0,1 °C
Prepojenie jednotiek: Pomocou rádiofrekvenčné-

ho signálu 868 MHz, 25 mW e.r.p. max.
Frekvencia Wi-Fi: 2,4 GHz, 25 mW e.i.r.p. max.
Kapacita spárovania: Maximálne 6 prijímačov
Dosah vysielacej jednotky:  

Až 100 m vo voľnom priestranstve
Napájanie:

•	Riadiaca jednotka (vysielač) 5 V/1,5 A
•	Dodávané položky: USB adaptér 5 V/1,5 A, 

USB-C kábel 1,5 m 
•	Spínacia jednotka (prijímač) 230 V (AC)/50 Hz

Rozmery:
•	Prijímač: 115 × 37 × 91 mm
•	Vysielač: 98 × 55 × 98 mm
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Opis zariadenia
Riadiaca (prenosná) jednotka
  1 – Deň v týždni
  2 – Zobrazenie hodín
  3 – Bezdrôtová komunikácia s prijímačom
  4 – Príjem Wi-Fi signálu
  5 – Manuálne ovládanie
  6 – Komfortný režim (komfortná teplota)
  7 – Úsporný režim (úsporná teplota)
  8 – �Predvoľba programov a graf teplotnej krivky 

dňa
  9 – Nastavená teplota
10 – Tlačidlo „NAHOR“
11 – Tlačidlo „NADOL“
12 – Aktuálna izbová teplota
13 – Režim proti zamrznutiu
14 – Ikona prevádzky (zopnutie)
15 – Tlačidlo nastavenia času
16 – �Tlačidlo nastavenia komfortnej a úspornej 

teploty
17 – Tlačidlo nastavenia programu
18 – �Tlačidlo prepnutia do komfortného/úsporné-

ho režimu
19 – �Vstupný USB-C konektor na pripojenie napá-

jacieho kábla
20 – �Zloženie podstavca z prednej časti ter-

mostatu
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Spínacia jednotka (prijímač)
  1 – Hlavný vypínač (ON/OFF)
  2 – Tlačidlo párovania ID
  3 – LED indikátory
  4 – Kontakty na zapojenie

LED indikátory (diódy)
•	Spodný modrý LED indikátor indikuje napájanie spínacej jednotky z elektrickej siete 230 V (AC). Ak jednotka 

nie je pripojená k napájaniu alebo ak je hlavný vypínač vo vypnutej polohe (OFF), modrý LED indikátor nesvieti.
•	Horný červený LED indikátor svieti, keď je zapnuté vykurovacie zariadenie/klimatizácia.

Hlavný vypínač
Ak sa vykurovací/klimatizačný systém dlhší čas nepoužíva, odporúča sa vypnúť spínaciu jednotku (prepnúť 
hlavný vypínač do vypnutej polohy (OFF)).
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Inštalácia a montáž
Upozornenie
Pred prvým použitím termostatu aj kotla alebo klimatizácie si pozorne prečítajte návod na používanie. Inšta-
láciu smie vykonávať len kvalifikovaný personál! Pri inštalácii dodržiavajte predpísané normy. Pred výmenou 
termostatu odpojte vykurovací systém od hlavného zdroja elektrického napájania v domácnosti. Zabránite 
tak možnému úrazu elektrickým prúdom.

Spárovanie riadiacej jednotky so spínacou jednotkou
Spárovanie umožní prenos informácií medzi riadiacou a spínacou jednotkou. Na nastavenie sa používa auto-
matické párovanie ((„self-learning“ (samoučenie)) pomocou tlačidla „ID“.
Upozornenie: Pri párovaní dvoch alebo viacerých prijímačov je potrebné aktivovať režim párovania pre všetky 
prijímače súčasne!
USB napájací zdroj s pripojeným USB-C káblom zapojte do elektrickej siete 230 V. USB-C kábel zapojte do 
spodnej časti stojana.
Správne pripojte spínaciu jednotku k zdroju napájania (napätia) a dlho stlačte a podržte tlačidlo „ID“. Bude 
blikať horný červený LED indikátor.
Do 10 sekúnd dlho stlačte a podržte tlačidlo  na riadiacej jednotke. Obe jednotky sa automaticky spárujú 
a zobrazí sa ikona . Červený LED indikátor na spínacej jednotke prestane blikať a zhasne. Ak obe jednotky 
nie sú spárované, zobrazí sa ikona .

Testovanie bezdrôtovej komunikácie medzi jednotkami
1.	Tlačidlom + nastavte hodnotu teploty o niekoľko stupňov vyššiu, ako je aktuálna teplota v miestnosti.
2.	Počkajte cca 10 sekúnd alebo nastavtenie potvrďte stlačením tlačidla .
3.	Na spínacej jednotke sa rozsvieti červený LED indikátor.
4.	Ak sa indikátor nerozsvieti, posuňte riadiacu jednotku bližšie k spínacej jednotke.  Stláčaním tlačidla - 

nastavte hodnotu nižšiu ako je aktuálna izbová teplota – prijímač sa musí vypnúť.
5.	Zopakujte kroky 1 až 4.
6.	Po otestovaní resetujte termostat.

Poznámka: Dosah medzi riadiacou a spínacou jednotkou je max. 100 m na otvorenom priestranstve. Vo 
vnútorných priestoroch sa môže dosah skrátiť z dôvodu blokovania signálu stenami a inými prekážkami.

Vymazanie pamäte (kódu) spárovaných jednotiek
Ak potrebujete vymazať párovací kód medzi riadiacou a spínacou jednotkou, postupujte podľa nasledujúcich 
pokynov. Dlho stlačte a podržte tlačidlo „ID“ na spínacej jednotke. Začne blikať červený LED indikátor. Do 10 
sekúnd znova krátko stlačte tlačidlo „ID“. Červený LED indikátor prestane blikať a zhasne. Párovací kód sa 
vymaže.

Montáž spínacej jednotky na stenu
1.	Zložte zadnú časť krytu spínacej jednotky.
2.	Označte si polohu otvorov.
3.	Vyvŕtajte dva otvory, opatrne do nich vložte plastové hmoždinky a pomocou dvoch skrutiek upevnite zadnú 

časť krytu spínacej jednotky.
4.	Pripojte vodiče k označeným svorkám podľa schémy zapojenia.
5.	 Inštaláciu dokončite montážou spínacej jednotky na upevnenú zadnú časť krytu.
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Umiestnenie termostatu (riadiacej jednotky)
Umiestnenie termostatu výrazne ovplyvňuje jeho funkčnosť. Vyberte miesto, kde sa členovia rodiny najčas-
tejšie zdržiavajú, najlepšie pri vnútornej stene, kde voľne cirkuluje vzduch a nedopadá priame slnečné svetlo. 
Neumiestňujte termostat v blízkosti zdrojov tepla (televízory, radiátory, chladničky) ani v blízkosti dverí. Ak 
sa tieto odporúčania nedodržia, teplota v miestnosti sa nebude udržiavať správne.

Schéma zapojenia
Termostat P56S11 je možné použiť s akýmkoľvek jednostupňovým vykurovacím alebo klimatizačným sys-
témom.
NO – spínaný kontakt
COM – spínací kontakt
L – pripojenie k elektrickému napájaniu 230 V (AC)
N – nulový vodič

OT – pripojenie OpenTherm

230 V~
50 – 60 Hz

16 (5) A

Schéma pripojenia čerpadla/elektronického motorizovaného ventilu

Čerpadlo
Ventil
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Schéma pripojenia podlahového vykurovania

Pripojené 
zariadenie

Schéma zapojenia kotla (beznapäťové spínanie)

Kotol

• predinštalovaná drôtová spojka medzi COM a L nebude pripojená.

Schéma pripojenia OpenTherm

230 V~
50 – 60 Hz
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Základné nastavenie
Upozornenie: Upozorňujeme, že prvé stlačenie tlačidla aktivuje podsvietenie displeja, ďalšie stlačenie umožní 
nastavovať hodnoty/funkcie.

Výber systému vykurovania/chladenia
1.	Dlho stlačte a podržte tlačidlo „P“, a potom znova krátko stlačte tlačidlo „P“. Na displeji sa zobrazia 

nastavenia.
2.	Pomocou tlačidiel + a - nastavte režim vykurovania (HEAT) alebo chladenia (COOL).
3.	Počkajte 1 minútu, aby sa zobrazenie automaticky preplo do hlavnej ponuky, alebo stlačte tlačidlo „P“ na 

prepnutie na nastavenie ďalšej funkcie.

Výber rozptylu teploty
1.	Dlho stlačte a podržte tlačidlo „P“ a potom znova 2× krátko stlačte tlačidlo „P“. Na displeji sa zobrazí 

„DIFF“ (Rozptyl).
2.	Pomocou tlačidiel + a - nastavte hodnotu rozptylu 0,1 °C až 1,0 °C, v krokoch po 0,1 °C.
3.	Počkajte 1 minútu, aby sa zobrazenie automaticky preplo do hlavnej ponuky, alebo stlačte tlačidlo „P“ na 

prepnutie na nastavenie ďalšej funkcie.
Rozptyl (hysteréza) je teplotný rozdiel medzi teplotou pri zapnutí a vypnutí. Ak napríklad nastavíte teplotu v 
režime vykurovania na 20 °C a rozptyl na 0,2 °C, termostat začne pracovať, keď teplota v miestnosti klesne 
na 19,8 °C, a vypne sa, keď teplota dosiahne 20,2 °C.

Kalibrácia izbovej teploty
1.	Dlho stlačte a podržte tlačidlo „P“ a potom znova 3× krátko stlačte tlačidlo „P“. Na displeji sa zobrazí „CAL“ 

(Kalibrácia) a bude blikať nastavená hodnota.
2.	Pomocou tlačidiel + a - nastavte požadovanú hodnotu (-3,0 °C až 3,0 °C, v krokoch po 0,5 °C).
3.	Počkajte 1 minútu, aby sa zobrazenie automaticky preplo do hlavnej ponuky, alebo stlačte tlačidlo „P“ na 

prepnutie na nastavenie ďalšej funkcie.
Kalibrácia izbovej teploty sa používa napríklad vtedy, ak termostat zobrazuje 21 °C, ale vy chcete, aby zobra-
zoval 20 °C. V tomto prípade je kalibračná hodnota nastavená na -1 °C.

Nastavenie zvukovej odozvy tlačidiel
1.	Dlho stlačte a podržte tlačidlo „P“ a potom znova 4× krátko stlačte tlačidlo „P“. Na displeji sa zobrazí 

„bEEP“ (Pípanie).
2.	Nastavenie vykonajte pomocou tlačidiel + a -: Zapnutie pípania tlačidiel – ON (Zap.), vypnutie pípania 

tlačidiel – OFF (Vyp.).
3.	Počkajte 1 minútu, aby sa zobrazenie automaticky preplo do hlavnej ponuky, alebo stlačte tlačidlo „P“ na 

prepnutie na nastavenie ďalšej funkcie.

Reset termostatu
1.	Dlho stlačte a podržte tlačidlo „P“ a potom znova 5× krátko stlačte tlačidlo „P“. Na displeji sa zobrazí 

„rESE“ (Reset).
2.	2-krát stlačte tlačidlo . Obnovia sa výrobné nastavenia.
3.	Počkajte 1 minútu, aby sa zobrazenie automaticky preplo do hlavnej ponuky, alebo stlačte tlačidlo „P“ na 

prepnutie na nastavenie ďalšej funkcie.

Nastavenie dňa/času
Stlačte tlačidlo . Číslo dňa bude blikať (1 – pondelok až 7 – nedeľa). Pomocou tlačidiel + a - (podržaním 
tlačidiel je nastavovanie rýchlejšie) nastavte aktuálny deň a stlačte tlačidlo . Nastavte hodiny, znova stlačte 
tlačidlo  a nastavte minúty. Nastavenie potvrďte stlačením , alebo počkajte 15 sekúnd a nastavenie 
sa uloží automaticky.
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Podsvietenie displeja
Stlačením ľubovoľného tlačidla sa displej rozsvieti na 10 sekúnd.

Nastavenie požadovanej teploty
1.	Stlačením tlačidla  prepnete do režimu nastavovania teploty. Hodnota teploty bude blikať.
2.	Opakovaným stláčaním tlačidla  prepínate medzi nastavením úspornej teploty (ikona ) a nasta-

vením komfortnej teploty (ikona ).
3.	Pomocou tlačidla + alebo - nastavte obe teploty v krokoch po 0,2 °C.
4.	Tlačidlom  nastavenie uložte.

Ak 10 sekúnd nestlačíte žiadne tlačidlo, režim nastavovania sa automaticky ukončí. Prednastavená komfortná 
teplota je 21 °C pre vykurovací systém a 23 °C pre chladenie. Prednastavená úsporná teplota je 18 °C pre 
vykurovací systém a 26 °C pre chladenie. Hodnoty je možné nastaviť podľa potreby.

Nastavenie programu
Výber týždňa/dňa
1.	Stlačte tlačidlo „P“. Indikátor dňa bude blikať.
2.	Opakovaným stláčaním tlačidiel + alebo - vyberte deň, ktorý chcete naprogramovať.

Na naprogramovanie je možné vybrať: jednotlivé dni / pracovný týždeň (1, 2, 3, 4, 5) / víkend (6, 7) / celý 
týždeň (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7). Po výbere dňa pokračujte výberom prednastaveného programu.

Výber prednastaveného programu
1.	Opätovným stlačením tlačidla „P“ aktivujte výber prednastavený program.
2.	Stlačením tlačidla + alebo - vyberte jeden z programov P1 – P6. Tieto programy sú prednastavené z výroby 

(nie je možné ich upravovať používateľom) a ich profily sú znázornené na obrázku.
3.	Opätovným stlačením tlačidla „P“ potvrďte zvolený program pre daný deň/týždeň a ukončíte nastavovanie.

Číslo programu Programový profil dňa 24 h,  
krok 1 hodina

Program 1:
Celodenná komfortná teplota
Program 2:
Celodenná úsporná teplota
Program 3:
Kombinácia komfortnej  
a úspornej teploty
Program 4:
Kombinácia komfortnej  
a úspornej teploty
Program 5:
Kombinácia komfortnej  
a úspornej teploty
Program 6:
Kombinácia komfortnej  
a úspornej teploty
Program 7:
Používateľský Tmavé políčka  zobra-

zujú nastavenie komfortného 
režimu, v ostatných prípadoch 
je nastavený úsporný režim 

.

Program 8:
Používateľský
Program 9:
Používateľský
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Použivateľské nastavenie programu
1.	Ak je pri výbere programu zvolený užívateľsky nastaviteľný program (P7, P8, P9), stlačením tlačidla „P“ 

prepnite na nastavovanie teplotného režimu vo zvolenom čase.
2.	Opakovaným stláčaním tlačidla + alebo - vyberte hodinu, ktorá je indikovaná blikajúcou ikonou .
3.	Pomocou tlačidla  vyberte komfortný alebo úsporný režim pre danú hodinu.
4.	Po nastavení profilu na celý deň stlačením tlačidla „P“ potvrďte zvolený program a ukončite nastavovanie.

Dočasná zmena nastaveného programu
V normálnom režime regulácie teploty so zvoleným programom je možné aktuálne nastavenie režimu prepnúť 
na komfortný alebo úsporný režim stlačením tlačidla . Keď takto zmeníte zvolený program, zobrazí 
sa ikona  spolu s ikonou zvoleného režimu ovládania. Toto nastavenie sa automaticky preruší pri ďalšej 
zmene teploty v programe.

Dočasná zmena nastavenia teploty
V normálnom režime regulácie teploty so zvoleným programom je možné aktuálne nastavenie teploty pre-
písať stláčaním tlačidla + alebo -. Pri zmene teploty sa novo nastavená teplota zobrazí s ikonou . Ikony  
a  sa nezobrazia. Stlačením ľubovoľného tlačidla (okrem tlačidla + alebo -) ukončíte režim nastavovania 
teploty. Ak 10 sekúnd nestlačíte žiadne tlačidlo, režim nastavovania sa automaticky ukončí. Toto nastavenie 
sa automaticky preruší pri ďalšej zmene teploty v programe.
Poznámka: Ak chcete dlhší čas používať manuálnu zmenu teploty, odporúčame to vykonávať v programe 
č. 1 alebo 2.

Režim proti zamrznutiu
Súčasným stlačením a podržaním tlačidiel + a - na cca 5 sekúnd aktivujete režim proti zamrznutiu (len pre 

režim vykurovania). Na displeji sa zobrazia ikony  a . Ikony  a  sa nezobrazia. Prednastavená 
teplota pre tento režim je 7 °C. Stlačením ľubovoľného tlačidla režim proti zamrznutiu ukončíte.

Blokovanie tlačidiel
Súčasne stlačte a podržte tlačidlá  a + na cca 5 sekúnd. Všetky tlačidlá budú zablokované a na displeji 
termostatu vľavo hore blikne LOC (Zablokované). Ak chcete zablokovanie zrušiť, znova súčasne stlačte a 
podržte tlačidlá  a + na cca 5 sekúnd. Blikne UNLO (Odblokované).
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Nastavenia parametrov OpenTherm
Platí len v režime vykurovania.
1.	Dlhým stlačením a podržaním tlačidla , prepnete na nastavovanie parametrov OpenTherm. V ľavom 

rohu displeja sa zobrazí „01“ a v strede sa zobrazí teplota vody v kotli OpenTherm (ak termostat túto 
teplotu nezíska, zobrazuje sa „---“).

2.	Stlačte tlačidlo . V ľavom rohu displeja sa zobrazí „02“ a v strede sa zobrazí teplota vody, ktorá sa 
vracia do kotla (ak termostat túto teplotu nezíska, zobrazí sa „---“).

3.	Stlačte tlačidlo . V ľavom rohu displeja sa zobrazí „03“ a v strede sa zobrazí teplota teplej vody (ak 
termostat túto teplotu nezíska, zobrazí sa „---“).

4.	Stlačením tlačidla  prepnete na nastavenia spínania požadovanej hodnoty limitnej regulácie. V ľavom 
rohu displeja sa zobrazí „04“ a uprostred bliká „OFF“ (Vyp.). Pomocou tlačidiel + a - nastavte ON (Zap.)/
OFF (Vyp.).

5.	Ak ste v predchádzajúcom kroku nastavili možnosť ON (Zap.), stlačením tlačidla  prepnete na nastavo-
vanie maximálnej hodnoty limitnej regulácie. V ľavom rohu displeja sa zobrazí „05“ a v strede sa zobrazí 
teplota, ktorú môžete nastaviť pomocou + a - (30 až 80 °C v krokoch po 1 °C).

6.	Stlačením tlačidla  prepnete na nastavenia spínania teplej vody. V ľavom rohu displeja sa zobrazí „06“ 
a uprostred bliká „OFF“ (Vyp.). Pomocou tlačidiel + a - nastavte ON (Zap.)/OFF (Vyp.).

7.	Ak ste v predchádzajúcom kroku nastavili možnosť ON (Zap.), stlačením tlačidla  prepnete na nastavo-
vanie teploty teplej vody. V ľavom rohu displeja sa zobrazí „07“ a v strede sa zobrazí teplota, ktorú môžete 
nastaviť pomocou + a - (25 až 65 °C v krokoch po 1 °C).

8.	Stlačením tlačidla prepnete na nastavenia spínania regulácie. V ľavom rohu displeja sa zobrazí „08“ a 
uprostred bliká „ON“ (Zap.). Pomocou tlačidiel + a - nastavte ON (Zap.)/OFF (Vyp.).

9.	Stlačením tlačidla „P“ potvrďte nastavenie.

Indikácia chyby OpenTherm
Ak sa vyskytne porucha kotla OpenTherm, zobrazí sa chybový kód „Exxx“, kde „xxx“ bude číslo od 0 do 255.
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Mobilná aplikácia

Termostat je možné ovládať pomocou mobilnej aplikácie pre iOS alebo Android.
Stiahnite si aplikáciu „EMOS GoSmart“ do vášho mobilného zariadenia.
Ak už aplikáciu používate, klepnite na tlačidlo „Prihlásiť sa“.
V opačnom prípade klepnite na tlačidlo „Registrovať“ a dokončite vašu registráciu.
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Spárovanie s aplikáciou
Dlho stlačte a podržte tlačidlo „P“. Na displeji sa zobrazí CONF (Konfigurácia). Potom dlho stlačte a podržte 
tlačidlo . Na displeji sa zobrazí E2 a bude blikať ikona Wi-Fi. V aplikácii klepnite na položku „Pridať zaria-
denie“. Klepnite na zoznam GoSmart vľavo a klepnite na ikonu Programmable Thermostat P56S01/P56S11 
(Programovateľný termostat P56S01/P56S11). Podľa pokynov v aplikácii zadajte meno a heslo pre Wi-Fi sieť 
2,4 GHz. Aplikácia sa spáruje do 2 minút.

Poznámka: Ak sa zariadenie nepodarí spárovať, zopakujte celý postup znova. Wi-Fi sieť 5 GHz nie je pod-
porovaná.
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Ovládanie a funkcie
  1 – Nastavenie teplotného režimu
  2 – Nastavenie teplotného programu
  3 – Graf 
  4 – Nastavenia
  5 – Nastavenie teplotného režimu
  6 – Stav relé
  7 – Nastavený program
  8 – Nastavenie teploty
  9 – Izbová teplota
10 – Nastavená teplota
11 – Nastavenie teploty
12 – Rozširujúce nastavenia

Nastavenie teplotného režimu
Auto – Automatická regulácia teploty podľa programu
Manuálne – Manuálna regulácia teploty
Dočasne – Dočasná manuálna zmena teploty platná do ďalšej naprogramovanej zmeny teploty
Boost – Krátkodobá manuálna zmena teploty v rozsahu 1 až 9 hodín, krok 1 hodina
Dovolenka – Dlhodobá manuálna zmena teploty v rozsahu 1 až 99 dní, krok 1 deň
OFF (Vyp.) – Režim proti zamrznutiu, trvalo nastavená teplota 7 °C

Nastavenie teplotného programu
Klepnite na ikonu ceruzky vpravo hore a vyberte nastavenie dní: 

•	7 – Kalendárny týždeň
•	5+2 – Pracovné dni + víkend
•	24h – Samostatný deň

Klepnutím označte programovaný deň a potom klepnutím a podržaním prsta 
skopírujte program na ďalšie dni.
Pomocou šípky vľavo/vpravo vyberte jeden z programov P1 – P9. 
P1 – P6 sú prednastavené programy z výroby a nie je možné ich upravovať.
P7 – P9 sú programy, ktoré je možné upraviť.

Kruh predstavuje deň rozdelený na 24 hodín s krokom 1 hodina.
Klepnutím do kruhu a potiahnutím prsta označte požadovaný časový rozsah pre 
nastavenie komfortnej teploty – červená farba.
Čas, ktorý neoznačíte, sa automaticky nastaví ako úsporná teplota – sivá farba.
Ak chcete zmeniť časový rozsah, znova použite klepnutie a potiahnutie prsta po 
kruhu, alebo klepnite na sivé pole nastavenia času v spodnej časti.
Klepnutím na ikonu koša nastavenie odstránite.
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Graf
Zobrazenie teplotného grafu nastavenej a nameranej teploty v rámci posledných max. 7 dní.

Nastavenie
  1 – Obnovenie výrobných nastavení (reset)
  2 – Synchronizácia času s cloudom
  3 – Nastavenie zvukovej odozvy tlačidiel
  4 – Nastavenie úspornej teploty
  5 – Nastavenie komfortnej teploty
  6 – Nastavenie rozptylu teploty
  7 – Nastavenie kalibrácie izbovej teploty
  8 – Nastavenie systému vykurovania/chladenia
  9 – Zablokovanie tlačidiel

Rozširujúce nastavenia
•	Third-party control (Ovládanie treťou stranou) – prepojenie s hlasovým asis-

tentom
•	Device information (Informácie o zariadení) – základné informácie o zariadení
•	Tap-To-Run and Automation (Spustiť klepnutím a Automatizácia) – scény a 

automatizácia priradené k tomuto zariadeniu
•	Create Group (Vytvoriť skupinu) – vytvorenie skupiny podobných zariadení
•	Check Device Network (Kontrola siete zariadenia) – test Wi-Fi siete
•	Share Device (Zdieľať zariadenie) – zdieľanie ovládania zariadenia s inou osobou
•	Offline notification (Upozornenie v režime offline) – upozornenie, keď je zaria-

denie offline dlhšie ako 8 hodín (napr. výpadok napájania)
•	Help Center (Centrum pomoci) – zobrazenie najčastejších otázok spolu s ich rie-

šeniami a možnosť poslať otázku/návrh/spätnú väzbu priamo našej spoločnosti
•	Add to Home screen (Pridať na domovskú obrazovku) – vytvorenie ikony za-

riadenia v hlavnej ponuke smartfónu
•	Device Update (Aktualizácia zariadenia) – aktualizácia zariadenia
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Často kladené otázky (FAQ) o riešení problémov

Termostat nefunguje 
•	Skontrolujte napájací kábel a USB napájací zdroj.
•	Skontrolujte, či sú všetky káble správne pripojené a či nie sú poškodené.
•	Otestujte bezdrôtovú komunikáciu medzi jednotkami
•	Otestujte funkčnosť Wi-Fi pripojenia
•	Skontrolujte, či sú nastavenia OpenTherm správne nakonfigurované na oboch zariadeniach.
•	Skontrolujte, či je na termostate nastavená správna teplota. Ak je nastavená teplota na termostate nižšia 

ako aktuálna teplota v miestnosti, kotol alebo vykurovanie sa nespustí
•	Skontrolujte správne nastavenie režimu vykurovania/chladenia
•	Reštartujte termostat
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